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= ACTO SEGUNDO =

El »HALL» de un Hotelito, pero sin muebles y sin nadae

Todo el es de un tono blanco; S el centro,ocupando S0=
10 la mitad, una escaiera que ad acceso a las habitaclo-
‘nes de la primer planta, Primera derecha, puerta de en-

Ltrada;'primera jzquierda, otra puerta.

Al levantarse el te1dn, estdn en escena, ARISTI
DES,de unos afios y CESAR., Aristldes,se pasea

{ Nerviosoe

Cesaf.- Tenga usted calma, hombre, dque dato es un hecho
Arigste.- BEs que usted no gabe lo dificil que es darle sa

1ida a un hotel..Si fuese una caga de vecindad.'
Cesar.- Mediando yo, no digo un hotel, venfio la Telefd-

nica, en diez minutos. Usted no me conoce.

Arist.- Pero, %y si no le gusta a su amigo?e.

Gesar.- Mediando yo, le gustae.

Arigte= Y Sleeo

Cesar.- No se preocupe: Ademds de una cuestion amorosa,
es una cuestidn de amor propio: se trata de un

- hombre que nunca le ha dado importancia a las

mijeres: ?usted no conoce 1o de la guitarraZe.

Ariste~ YO, IO

Cesar.- Pues la mujer para él, era eso: sSe coge ,se tem-
ple,se toca y se vuelve a dejar..s.Ahora gue ésf

ta, en vez de guitarra, le ha salido un arpsa,

que como usted sabe, ©8 mds difieil de tocar.

EoardBistenGlargs gaF4 una lagartonas



Cesal‘. S

Armane =
Cesare=~

Armane =

Cesalre-

Armane =

Cesare-

Arman, =

Cesar.-

Arman, -

Aristi.-

LEGADO GUEFRtSH88, @8k seguro que viene?.

-2-

Lo que sea, no sé: Pero que lo ha cambiado de
arriba a abajo, no cabe duda. A propdsito,ahi

llegae
(Por la derecha, entra ARMANDO ;saca
(otro traje y otra flor; pdliido y
(ojeroso; con gran desaliento).

Buenos dias: ?Me he retrasado, verdad?.

En ti no es chocante, porque es tu costumbre.
Era...Ahora ya no soy el mismo, !'Aquel Armando
frivolo,tenoriesco...! Ahora estoy abatidisimo,
ojerosiéimo,hochO'un guifiapisimoe..
Pues estds guapisimo.
Todo me cansa Todo me hastfa. Hasta la flor se
me arruga antes de tiempo.
No te preocupes, que todo se arreglard. !Ah,te
presento a don Aristides Pelaez, arquitecto y
duefio del Hotel

(Saludando)

Encantado de conocerle. La entmia y €sta planta
baja, no me disgusta. Si lo de arriba es igual..

La parte superior es mejor que la inferior.
Ahora solo falta que le guste a Alicia y que lo

acepte.

(A Céesar)




Cesare-

Armane -

Cesar.-

Ariste.~-

Cesare~-

Atist -

Cesar.-

Arman, -
Cesar.-
AriSto -

Cesare.-

Segurisimo. Y ademds le gusta y lo acepta. ?Pa-
ra quée estoy yo aquif?.
Entonces, vamos a ver el piso de arriba.
Vamos; porque yo tengo que soluclonar varlas
cosillas todavia. Tengo que buscar una avioneta
para un amigo y una negrae
?Una negra®. |
Si; un capricho de Blanca Doval,que gquiere tene
una doncella negra y como sSabe que para mi no
existen dificultades, me ha encargado que le bu
que la Blanca una negra y mafiana tiene una negr
la Bianca. |
31 que es un caprichoe.e.
Es que ahora es la moda..Dicen que el tener una
doncella negra, dd buena suerte.
Yo crei que una negra darfa la negra.
Todo lo contrario.
?Pues, qué tiene una negra?.
Una negra tiene algo misterioso que dd suerte:
una negra es un fetiche, con cofia y delantal,
- MUSICA:
= Tercebods cdmicos y mutis con el, =

MUTACION
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Cae un Teldn corto de un paisaje expldndido de ve-
getacidn y de cocoteros y simios que pueden tener movi-
miento. Salen las VICE-TIPLES de negras y a su tiempo,
surge del foro un coco inmenso que se abre y de el sale
LA BAILARINA,

(E1 cantable aparte)

(Al terminar, vuelve a hacerse
(el 0O SCURO )

= ' Aparece otra vez la misma decoracion.
Por la escalera del foro,baja ARISTIDES,al tiempo
' que por la derecha, entra CLARA.

e . et el — - — —

S T ———
- ———— —

Arist.- Le gusta mds lo de arriba que lo de abajOeee

(Viendo a Clara)
IClara! ?Td aqui?.

Clara.- (Sorprendida, sin saber qué decir

Slecey0es.quesssque venia a buscarte,

Arist.- ?Y como has sabido que estaba aqui¥

Clara.- Td mismo me lo has dicho al salir de casae

Arist.- Pues no recordabg...

Clara.- Y qué...?te compran el hotel o nmo te lo compr

Arist.- Creo que si. Ahora solo falta que le guste a 1
socia, porque el que lo compra es un chiflado..
Un tal Armando, que se lo va a regalar a una

tal Alicia, de la que segdn parece estd locame

te enamorado.

Clara.- ?Te ha dicho €1 que estd locamente enamorado

de ell
LEGADO GUERRERG ¥ AMU



Arist.~-

Clarae.=-

Arist.-

Clara.-

Arist.-

Clara.-

Ariste-

Clara.-

Arigte-

Clarao“
Ariste.-

Clarg.-

—u—

Y debe ser verdad, !porque el regalol...Ella,

ya te puedes imaginar qué clase de mujer serd.

(Sacando una polvera del bolsi-
(1lo y mirdndose en el espejo ).

Si, 8leceos

La estamos esperando; quédate un momento y la

verds.

(irdndose al espejo)

D et ——

31 la veoe...81 la estoy viendo.

7Como que la vesT.

Quiero decir que...me la imagino. Seguramente

serd bonita.

La belleza de esas mujeres, es todo cuestidn de

’

pinturas.

(AL mismo tlempo que hace lo que
(dice)

- ——— -

A lo mejor te equivocas y no se d€ mds que unos
pocos polvos y un poco de carmin en los labios.
Ya te convencerds cuando la veas,

(Se oye en el piso alto,ruido de
(voces)e

——— - e e . T —————— = ——

Parece que andan por shi arribs.

Es 61; Armendo, que lo estd viendo.

(Aterrada)
1Ah!, Pero, %estd aqui?~IMe voy!e

LEGADO GUERRERO. ICCMU
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Arist.- Espérate un pdco; la socia no puede tardare.

Clara.~ No puedo: me VoY
Arist.- Pues espera un instante y nos iremos juntos.

Mira, yo voy aquli gl lado a telefonear a Benig
no, para que me traiga la documentacion,por Si
quiere firmar hoy mismo la venta y enseguida ée
reco jo. Es cuestidn de un segundo.

(Hace mutis por la derecha. En lo
(alto de la escalera,aparece CESAR

 — e —— e w——— — v~ -

Cesare~ !Alicia! !'Por fin!, Armando la esperaba coh ime

paciencia,
(Llamando )

TArmando! !Armando!,
Clara.- No, no lo ilame'usfed.
Cesar.~ !Que ha llegado Alicis!,

ARMAN, - (Bajando rapidamente las escaleras y
(corriendo a cogerla las manos),

— —— e ] —— e~ C— ————

Estaba segurc de que vendrias,
~ Clara.- DPues de lo que puede estar seguro es de que me
| #oy ahora mismo,

Armane~ %?Pero sin ver el hotel?,

Clara.~ Sin verlo.
Cesar.~ Si es cuestion de diez minutos; sube,lo ve; baje

lo vé, y vuelve a subir y se va.

Clara.~- Pues ni subo ni bajo.
LEGADO GUERRERO. ICCMU
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Armen.- Ten en cuenta que hay que darle una contesta-

cidn al propietario.

Qlara.- Pues le dlcen ustedes lo que quieran, porque

YO me VOYe .
(Inicia el mutis por la dch?2 y

(vuelve a entrar aterrada).

IMi hermano!,

Arman.- 2C6mo?.

Clara.- Que si, que si...@ue ya que estoy aqul, vamos
Qeeo

Cesar.- Podemos ver primero é€sta planta.

Clara.- !No, no!. La de arriba; a mi me gusta empezar
por arriba.

.Arman;- ?Pero, por qué no esperamos al arquitecto?.
 Glara.- ?Arquitecto? ?Ha dicho usted arquitecto?,!Jamds
Detesto a los arquitectos. No los puedo ver.

Cesar.- %Por qué?.

Clara.- No sé; pero ver un arquitecto y darme un ataque
de nervios,todo es uno. Vamos, vamos»para'arri—
ba, pero gue no vea yo al arquitecto, ni que el
arquitecto me vea a mi.

(Sube la escalera y hace mutis co-
(rriendo)e

———— - - — v —— - ——- - —— e — e ——

Cesar.- Espérale td: subiré yo con ella.

(Sube detrds y sale).
LEGADO GUERRERO. ICCMU
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Krman, - (Aparte)

1Cada dia me gusta mdsl.

(Por la derecha,entra ARISTIDES)

Arist.- Bueno; ya estd avisado mi eriade y vendra ense
guida con todos los documentose.

(Mira a su alrededor., Aparte)
s ?Se habrd ido%. (ALTO )

?No ha visto usted a nadie aqui?.

Arman.- No he visto mds que a Alicia.

Arist.- !Ha venido por fin!,

Armen.- Y estd viendo el hotel.

Arist.- En ese caso, presénteme usted, que quiero ex-
plicarle la distribucidn.

Armane.- No...Presentarle,imposible.

Arist.- %Por qué?.

Arman.- Discudlpela, pero no puede ver a un arquitecto.
ILos aborrecel!l.

Arist.- !BEs una profesidn honorable!.

Arman.- Indudablemente, pero no les puede ver. Yo he

pensado que si el primero..7me comprende?., sSe-

rfa un arquitecto, que luego la abandond...
Arist.~- Tal vez...Con tal de que la guste el hotel.

Arman.- Mds que usted lo deseo Y0 o

LEGAD@EGUERMRC);Q@wgstéd le guia un deseo amoroso,un ca-




pricho...y perddneme que me meta en su vida

privada. Pero, y0e..y0 he puesto todos mis aho
rros en dste hotel y su venta me sacaria de a-
puros; serfa la dote de mi hermana asegurada..

Arman.- %?Tiene usted una hermana?.

Arist.- Si, menor que yo. Ella ignora mi situacion.

. ?Para qué darle penas.

Arman.- Ay, las penas, las penas!.

CESAR.~- (Asoméndole a lo alto de la escaler

Alicia pregunta si se ha ido ya el arquitecto;
no quiere bajar hasta que se haya marchado.

Arman.- %Pero le gusta?.

Cesar.- Hasta ahora no tiene mds pesadilla que el ar-
quitecto.

Arist.~ Bien; pues me voy y volveré dentro de media
hora a saber el resultado.

Arman.- Si, es lo mejor.

Ariste.- (Iniciendo el mutis por la dchs)

IPero Sefior, 7qué le habrédn hecho los arqui-
tectos a ésta pdjara?.

(Sale CESAR, que desde lo alto de
(1a egcalera, ha visto marchar a
(Don Aristides; dice figurando que
(habla con Clarita).

Cesar.- Ya puede usted bajar; ya se ha 1do.

LEGADO GUERRERO. ICCMU
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Arman, -

Clarsg.~

Arman, -
Clara.-

: - Armagne -

Clara -« ™
Arman, =
Clara.-
Arman, -
Clara.-

Arman.-

Clara.-

- 0 -

(Saliendo y bajando la escalera)

?8e ha ofendido mucho?.
Se ua exbrafiado, Su uUnica preocupacidn es ven-

der el hotel y por lo tanto, que te guste.
Es que yo no puedo aceptarlo.

De no aceptarlo, causards dos disgﬁstos: el

~mio y el del arquitecto.

?E1 del arquitecto? ?Por qué?. |
Porque ha metido todos sus ahorros en €ste ho-
tel y si no lo vende, su situacion es angus-
tio8a. |

?Qué dice?,
Lo que €1 acaba de decirmeQ No se lo ha confe-
sado a su hermana, por no causarle UnNa pPeNfeee
pero si no lo vende, su ruina es segura.
!Ah!, Pues hay que evitar que se arruine ese
hombre,

(Ironico)

7Aunque sea arquitecto?.
Aunque sea lo que sea,
?EntonceSo 4

Un momento. (A C&sar)

?Usted serfa capaz de entregarle una carta al
8Cct0%7e

uit
LEGADO GUERRERO ieCMu
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Cegar.~ Y de que me firme el sobre.

Clara.- Pero no ha de ddrsela hasta el momento que yo
le indil gquee -

Cesare- Cronome tricamente.

Clara.- Entonces...me gusta el hotele.

-Agﬁgff- Pues, si ahora le gusta, mnds le gustard cuando
10 vea amueblado, y goce de la fiesta que plen
go dar para inaugurarloe

Clara.- TCuando? 7La semana que viene?.

Cesar.- Esta misma noche,

Los 2= %Como%.

Cegar.- ¢Para qué estoy yo aqui? Dentro de una hora em
pezardn a llegar los muebles; a la tarde ten-
drdn todos sus amigos y amigas la invitacion
corregpondiente. ?Traje de etiqueta, verdad?.

Arman,~ Hombre, me gustaria, quess.

Cesar.- Hecho: no te preocupes..Se me ha ocurrido una
idea fenomenal. El pasado y el presente bal-
lando juntos. Dentro de dos horas estardn repa

tidos los trajes. 7A usted se lo mando?.

Clars.- No: el mio que lo traigan agui, Aqui me vestire
Arman,- %Pero te dard tiempo?.

Cesar.- Y me sobrardn algunas horas. Dentro de poco,es-

torbardn los muebles.
| EGADO GUERRERO. ICCMU




Armane -
Cesar.-

Clara.-
Armane -

Cesar.-

Clara.-
Arman, -

Clara.-

Cesar, -

Armane -

Cesar.-

i Armano"

LEGADO GUERRERO. ICCMU

Si, pero no tenga cuidado, gue no faltard a

- recillo freseo%.

Pues me voy con viento fresco.

- 12 =

Pero y la gente, ?los invitados?.
A las once de la noche, habrd gue echar gente

a la calle, !La ldstima es que no me dé tiempo
para que ensanchen la calle! ,porque estoy vie
do que la aglomeracion de automdviles...!Ah,
pero por lo menos unas sefiales luminosas para

regular &l trdfico, puede que estén puestas,

'Es un cohete!,
'Qué tio para una erisis!,
Y como el movimiento se demuestra andando, me

mar G:ho °
Yo también me voy.
?TUT .

la fiesta. w\'x\b)

7Y td qué vas a hacer?.

No lo sé...Estoy indeciso, apagado..Me id ver-
glenza de mi mismo. Me saldré al jardin a ver

sl el aire me entona...?Parece que corre un ai-

S1 que corre, si,

OSCURQ y MUTACION.




Un trozo del Jar del hgtel, a gusto del
pintor. Muchos arboles; al surt
'be tener un cardcter romdntico. No debe ser a todo foro

dor. En general,de-

Al hacerse el oscuro, ha atacado la orqgesta
y momentos después de levantarse el telon y

cuando la misica lo indique, sale por una de
las laterales del foro, ARMANDO. Avanza des-

pacio, y al llegar a la baterfa, canta la ro-
menza comicae

Dentro del némero y también a su debido tiempo
van saliendo las VICE-TIPLES mas pequefias, Ve
tidas de CUPIDOS estilizados, que toman parte
en el numero., Al acabarse éste MU T A C I 0

- ----- m-—!——

Telen corto representando el vestibulo del Hotel.

Benigo o

Clarge.-

Benige=-

Clarae.-
Benige.-

Clara.-

Benig‘-

Clarae-

Sentado en un divdn y con una carpeta debajo
del brazo, BENIGNO, en actitud de espera.Por
la puerta de la izquierda,sale CLARA.Benigno

al verla, se levanta de un salto.

1Clara! ?2Td aqui? 2Y a qué?.

(Cogi€ndole de un brazo)

Benigno, contéstame francamente: %?es verdad

que mi hermano estd apurado?.
?Quien te ha ido con el chivatazo?.

ES0 no importa. 7Es verdad, o no es verdad?.

Te d.iré...

Rodeos, no, Benigno. ?Te paga a tl todos los

mesesT.

Me paga y no me paga.
?2C0mo% e

LEGADO GUERRERO. ICCMU
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Benig.- lie paga el dia dos y el tres me lo vuelve a
pedir,

Clara.- !Dios mio!. Oye, Benigno, ?y si mi hermano ven!
diese el hotel, mejoraria su situacidn?.

Benig.- ILa suya y la mia, porque son cinco meses de
intercambio; con una mano cojo el sueldo y con
otra lo devuelvo. :

Clara.- %?Sabes que tiene un comprador?.

Benig.- Lo sé€.,

Clara.= Pero ese comprador e€8...Armando.

Benig.- %Aquel del reservado ese gue lleva la solapa

' que parece. un parterre?,

Clara.- Ese; y lo compra para regaldrmelo a mi.

Benige= ?A 1ti%..?Pero es que aun no has salvado a tu
amiga?.

Clara.- La he salvado a ella y ahora quiero salvar a
mi hermano. |

Benig.~ Pero, si lo aceptas..tu reputacidn...corrersd

de boca en boca; serd el cotilleo de la vecin-

dad; no va a quedar portera, ni piso, ni bohar-

dilla donde no se comente.

Clara.- Pero mi hermano se sgalve.

Benige.- Y td te..;!Nb, es0 nunca!. Prefiero seguir con
. Yo digo como el célebre almi-
LEGADO GUERKERS W Sffipice Yo dlgo como e S




rente: »ligs vale patatas con honra, que solo-

mille sin ella».
Clara.- El almirante diria lo que gquisiese,pero yo,a-
cepto el hotel. |
Benige.~- Eso, nunca. No olvides que el almirantessces
Clara.- !Pero qué perra ha cogido con el almirante!
- Benig.- !El descrddito! 1Td aceptando...! !El cotilleo

que se va a armarli.
MUTACIORN

G e Cha I Gov he Gme e T SR OB Ghe —

Un teldn corto representando la fachada de una ca-
sa; porterfa en el centro y dos tiendas a los ladosjden
tro de la porteria que tendrd como es ldgico,hueco abie
to v detrds un forillo, sentados, EL CARTERO"y LA PORTE:
RA, criticando. Al terminar el comentario, baja el te-
16n, viéndose el resto de la fachada,desde el nivel del
escenario, hasta telares, cuatro pisos con cinco venta-
nas cada uno, 0 sea en total, veinte huecos. Las venta-
nas se abriran y en cada una de ellas, aparecerd UNA DO
CELLITA, con cofia y un plumero en la mano. Cantan co=-
mentando entre si. Han cutis cerrando la ventana y vuel
- ve a bajar la decoracion quedando a ras del escenario,
el tejado de la casa, con dos bohardillas con cortini-
llas. El resto del teldn, tendrd una LUNA LLENA,grande
|y varios LUCEROS. E1 resto, lleno de estrellitas. ~

Se levantan las cortinillas y asoman la cabeza

UNA VECINA y UN VECINO, que comentan entre si,%er-
minando diciendo que se va a enterar hasta el lu-
cero del alva. Se meten, dejando caer las cortini-
llag y de cada lucero,asoma la cabeza de una VICE=-
TIPLE, que le cuentan g la LUNA el tema de la can-

cion. La luna sonrie y hagce guifios.

(Cantable en la partitura).
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OSCURO y TELON,
Vuelve a aparecer la misma decoracidn del primer cua-

dro de €ste acto, o sea el »HALL» del Hotel, pero amue-
blado e iluminado explendidamente.

A

Al levantarse el teldn, aparece sentado en un
sofd, con una indolencia y una dejadez que dd
el aspecto de un mufieco de trapoy, Armando.
Luce un traje llamativo, pero el crisan?emo,en
o vez de tenerlo bien colocado,se inclina como
para desprenderse de la solapa. Le rodean MER~
CHE, LUPE y TULA, que visten disfraces, bien

de la Pompadour, o los que la Direccidn indi=-
que .

lerch, - 'lConque por fiﬁ!.-

Lupe.- !Ya era hora rico!.

Tulae.= Ves como no se puéde decir de éste agua no be-
beréeee?

Armgn.- ?Y quien os ha dicho que yo he bebido agua%.
Yo lo que he debido beber la otra noche en el
reservado, cuando por salvar a Adoracidn, junté
mis labios con los de su prima, fué algdn bebe-

~dizo, o algun hechizo, gque debfa llevar mezcla-
do en el chorizo...Y €so que ya me conoceis be-
sando!. Yo era una mariposa: me bosaba, libaba
y levantaba el vuelo.. Bueno, pues la otra no-
che, me posé, 1ibé y se me aflojaron las alas;

me quedé como si me hubiese picado la mosca
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Merch.- Entonces, ?toda esa leyenda de que la mujer

era para ti como una guitarraesee?

Armen.- En dsta ocasidn,se me han saltado las cuerdas.

(Por la izqud® entra ADORACION,
(vestida también con un disfraz
(artistico, del brazo de JHONSON

(que viste de etiqueta, %

Adora.- Queridas amigas..shlego un poco tarde,pero la
culpa la ha tenido €ste que es un pesado vis-
tiéndose.

Lupe.- Por lo que vemos, hes hecho las paces.

Adora.- Si, nos queremos m4s que NUnca. (Acaricidndol

?Verdad riquin?.

Jhons.- YéSees

Adora.- Es un encanto! !Tan correcto!. Y ademds que
suda el dinero como si le pillase en Agosto. 7
?Verdad, monada?e.

Jhons.~ Yés.

Arman.- Y es, es que es idiota. Le tengo una rabia a

dste Chicagliense...Por culpa de €1, me Veo co~-

mo me Veo., 2Como conociste a éste idiotaf%.

Adora.- .De un modo romantico y embriagador. Estaba yo

en Paris, pasando unos dias y pasando unas fa-

tigas, porque me habia dejado un Suizo que te-

nia, sin pagar siguiera el hotel, cuando se me
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Armane -

Adora, =

Armane -~

Ad.orao"

Arman, -
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antojo ir a comer a un restaurant barato; En
la mesa de enfrente, estaba sentado €1,abrien-

do una lata de sardinase...Es una mania que tiel
ne de abrir tode clase de latas. we wird,le

sonref, me ofrecid una sardina, aceptd y acabd

dandome la lata. Después,valiénﬁose del intér-

bprete del restaurant, me dijo gque le gustaba
con locura y que estaba dispuesto a satisfacer
todos mis caprichos.Ya comprenderds que el

primer capricho, fué que me pagase la cuenfa
del Hotel.

?Y por qué no le obligaste a que aprendiese el

espafiol?.

Bl pobre no tiene tiempo para nada.

Pues no me lo explico, porque habrd momentos
en que pasareis unas fatigasSee..

A todo se acostumbra uns,

!Pero es horrible!. Yo en el Cairo estuve en

relaciones con una chins monisima, pero gue no

hablaba mds que el chino, y cuando queria uns

cosa, se lo tenfa que indicar por sefias Yy ya

comprendereis que hay cosas que por seﬁasvre-

sultan feisimas,

i - : 2 | :
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Tula,- Haznos los honores, hombre. Asi, como asl,aun-
que el hotel sea de Alicla, es un regalo Tuyo.

Arman.? Este regalo significa mi abdicacidn.

Adora.- Anda, Vamos.

(Tirando del brazo de Jhonson)

Hoy no me separo de ti,por gi las moscas,
Jhons.- Yés. |
Adoraes~ 208 habeils *ijado qué hombre tan dicharachero?!
Arman,- Y qué conversacidn m&s agradable tiene..

(Rien. Mutis por la escalera del
(foro., Por la derecha,entra BENIG-
(NO; viste costa de malla o coraza
(de peto: cifie un gran espaddn colo!
(cado en el centro de la cintura,y
(que al andar, tropieza con él, y
(en la cabeza lleva un casco con
(celada que tiene los muelles flojo
(y cada vez que acciona con la cabe
(za,se le cae y le tapa la cara.
(Benigno avanza pausadamente,se en=-

(cara con el publico y dice: )

Benige.- Al entrar me ha preguntado un gracioso, que si

era el campeon de pesos latas, y otro me ha di!
cho que dondem me habia dejado a doila Berengue:
la. Y es que el trajecito se las trae; entre

el mandoble é€ste, que cuando ando se me mete

entre las piernas, que no me he matado ya de

lagro y el casquito, que en cuanto muevo la ca

beza, se cae la persimma y me deja a media
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luz, estoy que no acierto a hacer nada. Y yo
tengo que hacer €sta noche mucho, pero muchoee.

porque...Benigno, ?tU vas a comsentir que tu

sefiorita con Armandoe..? 'No!,

(AL decir »NO», mueve la cabeza en
(sentido negativo y se le baja la
(celada que le tapa la cara)

Noeso?n0 lo dije? La persianita.

(Se la sube y sigue,)

Benigno, ?tu estards ojo avizor por si llega
el momento preeciso, dar la cara, aunque te dén

en ella?e..51.

(Mueve la cabeza en sentido afirma-
(tivo y se le vuelve a caer la ce-

(lada)e.

S1, porque aunque me dén en ella, no me hacen

dafio «
(Se la sube)

IMi madre, con el trajecito!. Me explico que en
aquella época, no hubiese cins, porque, ?qué
iban a adelantar los novios con €ste atavio?.
Bl, todavfa...pero ella...como no se llevase un

ébrelatas. |
(Se sienta en el sofd).

Estoy del traje hasts 1a coronilla. A fuerza

de llevarlo, me estoy cereyendo que 80y un sefior

feudal de esos queé, a caballo y seguido de sus
LEGADO GUERBBRAE 08 )\dehaban batallas y mds batallas....




A T

(Figura que se duerme).

)

Teldn corto, representando un campo, viéndose a lo le~-
jos, un castillo feudal, pero en cdmico y modernoe.

P
——————

MUSICA:

(Sale BENIGHO,montado sobre

(un soberbio alazan,seguido de
(DOS TIPLES,vestidas de escude-
(ros, también a caballoe )

(Cantable en la partitura).

(AL final del nydme 1o

tVuelve a aparecer la decoracidn anterior. Por la prime-

ra derecha, entra ARISTIDES; en la mano derecha,estruja
iuna caarta. Su actitud es de una gran nerviosidad y vio-
lencisa.

Arist.- !A mi! !Hacerme ésto a mil. A mi, que toda mi
vida la he compendiado en éstos dos dilemas:

el trabajo y el honor. Y que al cabo de los a-

fios, mi hermana eche una mancha como la que Vva
e echar, si no la ha echado ya...lNo, N0« Esta
fiesta la acabo yo, que como ho haya refugios,

no se salva ni uno...Primero a €1, después a

ella, y luego a todos.
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£Viendo galir a JHONSON que cru-
za estoicamente de la izquierda
(a derecha)

-

Aproposito: éste debe ser otro sinvergiienza,

Juerguista...fle esos que se burlan de las muje~-

1‘68..-

'(DirigiéndOSe a 6l y deteniéndol

Armando?e.
Jhons - I know nothing.

Ai non nazinge..

Ariste-

Un momento: usted sébe por donde anda el tal

(Promdnciese)

(Significa »NO SE NADA)
(Indignado) -

0iga, a mi camelos no: esos se los dd usted a

sus amigotes. ?Donde estd Armando?.

Jhons.~ If you like.
If yu laik

Arist.~

(Pronunciese)

(Significa: »QUIERE USTED
(NO MOLESTARME?» )

(Indignado )

1Ea que no!. Que de mi no se burla nadie.

Jhong, -

1Ah!

| EGA@mB - REPERmabaC el ) sedior?.

(Le d€ una bofetada terrible
(En é€ste momento sale por
(1a 17qa8, un CAMARERO)

(Al recibir la bofetada,lan-
(za un

(Queda un momento estoico y
(después,volviéndose a sere-

&nar, se reglstra los bolsi-
1lo8)




 Ariste=

Jhons.-

Ariste—-

Ber_lig. =
Arigste=-

Benig;-
Ariste~
Benige-
Ariste-

Benige~-
Arist.~-
Benig.-

GV % -

(Secamente )

INo!e

(EL, Camarero hace mutis)

(Sacando una tarjeta y un guante,
(gse los tira a los pies a Aristi-
(des y le dice friamente).

We shall meet, so~- on. (Pronunciese)

Ui sehal miit sun. (Signifieva: »NOS VEREMOS
: (PRONTO”Q )

(Y hace mutis rigidamente).

1Bueno, hay que ver qué borracheras cogen éstos

gsinvergienzas.

(Sele BENIGNO,por la derecha)

No la encuentro por ningdn lado.

IHombre, Guzman el Bueno!. ?Serd otro de tantos?

(Dirigiéndose a é1)

Oigacee

?2Quien me llama?.

Pero sl esa es la v0oz de Benigno,

Pero don Aristides, %?a qué ha venido usted aqui?
He venido a velar por mi.hpnor: A hacer lo que

has debido hacer tud.

Oiga, que yo estoy sin dormir,por velarlo.

Conque sin dormir, %eh?. Levéntaté la celada.

Como usted mande, (Se la levanta)

cATiSte A0z, bopa,  (Le Q€ una bofetada terrible)



CAMARQ-

Ariste~-

Benige=-
. Arigt.-
Benig.-

Arist.-

Benige -

Aristo"

Benigo-
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(Saliendo )
?Llamaba el sefior?.

(Secamente)

Noe

(El Camarero hace mutis)

Hombre para atizérme asli, ha debido wusted

dejarme la celadg echada.,

Eso y; ensefiard a cumplir con tu obligacidn
a viéiiar mi honra,

Pero sl precisamente por eso estoy aqui y
por eso estoy vestido asi; para impedir que
la sefiorita caiga en brazos de ese geductor
?Ah, de modo que tde..? -
Yo, que si es preciso, pienso llegar hasta
el crimen, ?Porque, usted vé €sta hoja lim-

pia y brillante?. Pues €sta hojae..
(Tirando de ella y sin salir)

pues €sta hoja...€sta hoja la va a sacar
un cufiado mio, que es gimnasta,

A lo mejor es que con la humedad se hs aga-
rrado . |

(Tirando inutilmente)

Pero que se ha agarrado que ni un ndufrago
ﬁh&&h y luego con la debilidad que ten




AriSto-
Benige=

Ariste-

Benig.-

AriSto"

Benigo'

Ariste.-

Benige=

CAMARQ-

Clara.-

g0, porque o he tomado nada en todo el dia

vé al buffet, que te den dos boocadillos.

7Que me den dos bocadillos?
(Sefialando el traje)

———————————————

Se van a hacer cisco la dentadura.

Bueno, pero se puede saber por donde anda

ege tal Armando?e.

quizd el mamarero podrd indicarnos..e.

Tienes razone

(D4 una palmada y no sale nadie.
(Benigno dd otra palmada y ‘tampo-

(co sale nadie)

S e e

A lo mejor estd sirviendo.

Pues vamos a recorrer tbdo.el Hotel y don-
de lo encuentre, lc mato.

Y yo...Y yo, si puedo sacar ésta espada,
también haré lo mio.

(Hacen mutis. Cuando ya lo han he
(cho, asoma la cabeza y medio cue
(po el CAMARERO y dice al pudblicol

1A mi me la iban a dar otra vez!.

(Al desaparecer, por el foro iz-
(gd2, salen alarmados CLARA,ATO~

(RACION,ARMANUO y CESAR, Los tres
(primeros, rodean a Cesar,al que
(acosan a preguntas).

?Y dicesS qU€eee?
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Arman, -
Cesar. e

Armane -

Adora'-

Arman, -
Clara.=-
Cesar,-
Arman, -
Adorae.~

Cesar.-

TodoSe~

Cesare=-
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?Pero, por qué..,? |
Yo no os puedo decir mds: que por indicacidn

de ésta, fuli a casa del arquitecto,le entregu
la carta, la leyo, abrid un cajdn de la mesa
del despacho,sacd una pistola,que yo -erei que
era un cafion antiaereo y gritd: »Con mi honor
no ha nacido todavia quien juegue: Ahora mismo
voy al hotel y primero a €1, luego a ella y
después a todos los que han medisdo en €sta
verguenza, los dejo patas arriba»

!Ay,fpor Dios, qué postural.

Pues una de las patas asi: SO0y yo, nﬁ 0S8 que-

pa duda. ngquue a mi me creerd la principal

culpable, €S0 ees

No serd tan fiero el ledn como lo pintan.

En tocdndole al honor se vuelve 1oCo.

Que se cansa de tirar tiros, no os quepa duda.
A lo mejor no viene,

Seria la salvacidn, porgue si viene...

(Mirando a la izquierda)

IQue viene!,

?Quien?.,

'El arquitecto!.
(Todos dan un grito de terror y




huyen: Adorascidn y César desapa-
&rg%en por la segugda derechaly

(o sea por el lado contrario,don-
(de figura que viene ARISTIDES:
(Armendo, azorado no sabe por dox
(de huir y se refugia detrds de 1
(columns que sostiene la maceta
(que hay en la izquierda de la swu:
(bida de la escalera; entra de es:
(paldas al pdblico y queda cubier
(to por ella. Clara hace lo mismo
(que Armando y se refugia,detrds
(de la otra columna con maceta,
(de la derechas ).

(Un momento de pausa. Por la iz-
(quierda, sale ARISTIDES,seguido
(de BENIGNO)., -

Arigte- Por lo visto es que se han dado cuenta de mi

Presencia, y han huido.

Benig.~ O han huido, o se los ha tragado la tierra.

Arist.- !Ah, pero yo daré con ellos y ahora por lo

pronto YOS

Benig.- ?7Qué va usted a hacer?.

Arist.~- A destrozar todo ésto: a que no guede agui

en pie titere con cabeza. Anda, ayddame: por

lo pronto, vamos a hacer cisco esas macetas.

Td arrea con esa y yo con €sta.
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(Aristides, se acerca a la colum
(na de la izqdﬁ y coge la maceta
(y Benigno a la de la derecha \
(coge la otra. Al quitar las ma-
(cetas, quedan al descubierto,
(las figuras de ARMANDO y CLARA,
(pero vueltas de espaldas, de fo
{mg, que ninguno de los dos,se

da cuenta de gque estan al &escu-




Adora.~ Por favor, Aristides, no dispare usted mgs.

Clara.- BSi, Aristides, no dispares mds.
Arman.- No dispare usted mds, don Aristides.

~ Arist.- IPero si yo no he tirado un mal tiro!.

Benig.~- Pues a mi que me registren,

CESAR. o

No se preocupen; el de los tiros es el norteg-

mericano, que segin ha dicho tiene un desafio,

dentro de poco y se estd entrenands en el jar-

din,
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 (despuds, otro y otro. La sorpre

(salen simultaneamente por la
(derecha, ADORACION y de detrds

(de las columnas, ARMANDO y CLA-
(RA.Todo €sto es rapidisimo,
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(bierto, y siguen como si es-
(tuviesen tapados.

(Tanto Aristides, como Benigno,
(al retirar la maceta ¥ dispohe
(se a arrojarlas contra el sue -
(lo, ven, como es ldgico, a AT=
(mande y a Clara, y ddndose
(cuenta, se miran, colocan las
(macetas en el suelo sin hacer
(ruido y casi por mimica, Aristi
(des indica a Benigno, que se
(esté quieto. Saca despuds 1a
(pistola, apunta a 1sg parte del
(cuerpo y cabeza de Armasndo Yy
(cuando estd fijando la punte-
(rfa suena un tiro en el foro,y

(sa de Aristides al oir los dig=
(paros, sin haber disparado €1,

(es la consiguiente., Al mismo .
(tiempo y todo €sto muy rapido,

(Que ha salido un momento antes)
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Arman.,~- Menudo susto, porque yo pensé gque ustede..

Arist.~- Y pensaba usted bien, porque ahora voy a empe-
zar YO

Clara.~ Aristides, yo te explicaré...

Arist.- 2?Y te atreves adn a...después de...no encuen-
tro palabraeeses

Benig.- Yo la diré.

Arman.~ Que se calleé ese godoe

Arist.- Ui decisidn es irrevocable.

Arman.= Un momento: tengo el honoTe.e.

Arist.- %?Usted honor?.

Arman,- Déjeme acabar. Tengo el honor de pedirle la
mano de su hermana,

Todos.-' IEhl,

Adora.- ?Pero tu?. !Con tu adversidn al matrimonio!.,
Con la poca importancia que concedfas a las
MULJjETresSees

Arman.- A todas, menos a ésta: Alguna vez habia de
caer.

Arist.- Entonces...

Cesar.- INo se preocupen., 7Quieren casarse? Pues hecho.
Mafiana las amonestaciones, pasado, los dichos,

y después, a los hechos.
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Armane -

Benigo -

Arman, -

Cesgare-

Arman, -

Ariste-

.Benig. o

AdOrao —

Clara.-

TodoS.~

- ) =
No. Los hechos es cosa mia.

Hombre, usted que lo hace todo tan rdpido, ?a

que no saca usted la espadita €sta que hay que
ver qué carifio le tieme a la vaina.

Déjala asl y ya tienes para ir tirando.

Pues que todo sé ha arreglado satisfactoria~
mente,?les parece a ustedes que contimie la
fiesta?.

?A usted, qué le parece?.

Yo por lo- que parece, me tengo que batir con
esem norteamericano, pero como ha sido una e~
quivocacion, mandaré a &ste.

(Por Benigno)

Yo, sl no me sacan la espada, no voy a nin-
gin lado.
No se preocupen que ya me encargaré yo de arre
glarlo.
Pues a la fiesta.
A la fiesta.

OSCURO = CUADRO FINAL,

(E1 que sea)
LN
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